
FULL LENGTH SIZING DIES - FORSTER PRODUCTS, INC. FULL LENGTH
SIZING DIE, 308 NATIONAL MATCH

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with the
ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring
instead of tightening a screw directly into the threads of the die. Forster Full
Length Sizing Dies are each equipped with their E-Z Out Expander button which
helps keep case necks concentric during the neck expanding operation. It's
positioned higher in the neck area than most other dies. This provides support
and holds the axis of the neck and case in alignment while the case is withdrawn
from the die.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. FULL LENGTH SIZING DIE, 308 NATIONAL MATCH
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749004834
Mfr. No.: 018311
Cartridge: 308 National Match
Diameter (in): -
Die Style: Full Length Sizing Dies
Delivery weight: 0.454kg
UPC: 757253002427

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für Forster Full Length Sizing
Dies

Einleitung
Danke, dass du dich für die Forster Full Length Sizing Dies entschieden hast. Diese präzise gefertigten Werkzeuge
sind darauf ausgelegt, dir zu helfen, hochwertige Munition herzustellen. Um eine sichere und effektive Nutzung
dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte die in diesem Leitfaden aufgeführten Sicherheitsanweisungen sorgfältig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe beim Umgang mit WiederladeMatrizen stets vorsichtig vor und befolge alle Sicherheitsprotokolle, die mit
dem Wiederladen von Munition verbunden sind.
Stelle sicher, dass du mit dem Wiederladeprozess und den spezifischen Anforderungen für die Patrone 308
National Match vertraut bist.
Halte die Matrizen und alle Wiederladegeräte außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen
Personen.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, beim Wiederladen
von Munition.
Überprüfe die Matrizen vor der Benutzung auf Schäden. Verwende keine beschädigten Matrizen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden und informiere dich über Rückrufupdates
auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende nur kompatible Patronen mit den Forster Full Length Sizing Dies, um Fehlfunktionen oder Unfälle
zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die Matrize sicher in deiner Wiederladepresse montiert ist, um Bewegungen während des
Betriebs zu verhindern.
Vermeide es, den Forster Cross Bolt Die Locking Ring zu fest anzuziehen, da dies die Matrize beschädigen
kann.
Achte beim Einsatz des EZ Out ExpanderKnopfes darauf, dass dieser richtig positioniert ist, um die
Konzentrizität im Hülsenhals aufrechtzuerhalten.
Befolge immer die Richtlinien des Herstellers für den spezifischen Wiederladeprozess der Patrone 308
National Match.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Bereite deinen Arbeitsplatz vor: Stelle sicher, dass dein Wiederladebereich sauber und gut beleuchtet ist.
Halte alle Werkzeuge und Materialien organisiert.
Montiere die Matrize:

Befestige die Forster Full Length Sizing Die sicher an deiner Wiederladepresse.
Verwende den Forster Cross Bolt Die Locking Ring, um die Matrize zu fixieren, ohne sie zu fest
anzuziehen.

Überprüfe die Ausrichtung: Stelle sicher, dass die Matrize korrekt mit der Presse und dem Patronenhalter
ausgerichtet ist.

Nutzung
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Bereite die Hülsen vor: Reinige und inspiziere deine Messinghülsen vor dem Wiederladen.
Setze die Hülse ein: Lege die Hülse in den Hülsenhalter der Presse.
Passe die Matrize an:

Setze die Matrize auf die entsprechende Tiefe gemäß den WiederladeSpezifikationen für die Patrone
308 National Match.
Verwende den EZ Out ExpanderKnopf, um den Hals der Hülse zu erweitern, wobei dieser höher im
Halsbereich positioniert ist, um eine optimale Ausrichtung zu gewährleisten.

Wiederladeprozess: Befolge den standardmäßigen Wiederladeprozess und achte auf Folgendes:
Überwache den Druck, der während des Sizing angewendet wird, um Schäden an der Hülse zu
vermeiden.
Halte ein gleichmäßiges Tempo und vermeide es, beim Wiederladen zu hetzen.

Endinspektion: Überprüfe nach dem Wiederladen die fertige Patrone auf Unregelmäßigkeiten, bevor du sie
verwendest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder ungenutzte WiederladeMatrizen gemäß den örtlichen Vorschriften für
Metallabfälle.
Stelle sicher, dass alle ausgebrannten Messinghülsen und andere WiederladeMaterialien ordnungsgemäß
entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder weitere Unterstützung bezüglich der Forster Full Length Sizing Dies wende dich bitte an die
Kontaktressourcen des Herstellers.

Danke für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf diese Sicherheitsrichtlinien. Lade verantwortungsbewusst nach und
genieße deine Wiederladeerfahrung mit ForsterProdukten.
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Safety Instruction Guide for Forster Full Length Sizing
Dies

Introduction
Thank you for choosing the Forster Full Length Sizing Dies. These precisionengineered tools are designed to help
you produce highquality ammunition. To ensure safe and effective use of this product, please read and follow the
safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always handle reloading dies with care and follow all safety protocols associated with ammunition reloading.
Ensure you are familiar with the reloading process and the specific requirements for the 308 National Match
cartridge.
Keep the dies and all reloading equipment out of reach of children and vulnerable individuals.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when reloading ammunition.
Inspect dies for any damage before use. Do not use damaged dies.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities and check for recall updates on the
EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use only compatible cartridges with the Forster Full Length Sizing Dies to avoid malfunction or accidents.
Ensure that the die is securely mounted in your reloading press before use to prevent movement during
operation.
Avoid overtightening the Forster Cross Bolt Die Locking Ring, as this can cause damage to the die.
When using the EZ Out Expander button, ensure it is properly positioned to maintain concentricity in the case
neck.
Always follow the manufacturer's guidelines for the specific reloading process for the 308 National Match
cartridge.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Prepare Your Workspace: Ensure your reloading area is clean and welllit. Keep all tools and materials
organized.
Mount the Die:

Securely attach the Forster Full Length Sizing Die to your reloading press.
Use the Forster Cross Bolt Die Locking Ring to fasten the die in place without overtightening.

Check Alignment: Ensure that the die is aligned correctly with the press and the cartridge holder.

Usage

Prepare Cases: Clean and inspect your brass cases before reloading.
Insert Case: Place the case into the shell holder of the press.
Adjust the Die:

Set the die to the appropriate depth according to the reloading specifications for the 308 National Match
cartridge.
Use the EZ Out Expander button to expand the neck of the case, ensuring it is positioned higher in the
neck area for optimal alignment.

Reloading Process: Follow the standard reloading process, paying attention to the following:
Monitor the pressure applied during sizing to avoid damaging the case.
Keep a steady pace and avoid rushing through the reloading process.

Final Inspection: After reloading, inspect the finished round for any irregularities before use.

Disposal Instructions



Dispose of any damaged or unused reloading dies in accordance with local regulations for metal waste.
Ensure that all spent brass cases and other reloading materials are disposed of properly to prevent
environmental harm.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further support regarding the Forster Full Length Sizing Dies, please refer to the manufacturer's
contact resources.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Reload responsibly and enjoy your reloading experience with
Forster products.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los Dies de
Tamaño Completo Forster

Introducción
Gracias por elegir los Dies de Tamaño Completo Forster. Estas herramientas de precisión están diseñadas para
ayudarte a producir municiones de alta calidad. Para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto, por favor
lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja los dies de recarga con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad asociados con la
recarga de municiones.
Asegúrate de estar familiarizado con el proceso de recarga y los requisitos específicos para el cartucho 308
National Match.
Mantén los dies y todo el equipo de recarga fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Siempre usa el equipo de seguridad apropiado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al recargar
municiones.
Inspecciona los dies en busca de daños antes de usarlos. No uses dies dañados.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes y verifica las
actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa solo cartuchos compatibles con los Dies de Tamaño Completo Forster para evitar malfunciones o
accidentes.
Asegúrate de que el die esté montado de forma segura en tu prensa de recarga antes de usarlo para evitar
movimientos durante la operación.
Evita apretar en exceso el Forster Cross Bolt Die Locking Ring, ya que esto puede causar daños al die.
Al usar el botón EZ Out Expander, asegúrate de que esté correctamente posicionado para mantener la
concéntricidad en el cuello del casquillo.
Siempre sigue las pautas del fabricante para el proceso de recarga específico para el cartucho 308 National
Match.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Prepara tu área de trabajo: Asegúrate de que tu área de recarga esté limpia y bien iluminada. Mantén todas
las herramientas y materiales organizados.
Monta el die:

Sujeta el Die de Tamaño Completo Forster a tu prensa de recarga de manera segura.
Usa el Forster Cross Bolt Die Locking Ring para fijar el die en su lugar sin apretar en exceso.

Verifica la alineación: Asegúrate de que el die esté alineado correctamente con la prensa y el soporte del
cartucho.

Uso
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Prepara los casquillos: Limpia e inspecciona tus casquillos de latón antes de recargar.
Inserta el casquillo: Coloca el casquillo en el soporte del casquillo de la prensa.
Ajusta el die:

Configura el die a la profundidad adecuada según las especificaciones de recarga para el cartucho 308
National Match.
Usa el botón EZ Out Expander para expandir el cuello del casquillo, asegurándote de que esté
posicionado más alto en el área del cuello para una alineación óptima.

Proceso de recarga: Sigue el proceso estándar de recarga, prestando atención a lo siguiente:
Controla la presión aplicada durante el dimensionado para evitar dañar el casquillo.
Mantén un ritmo constante y evita apresurarte en el proceso de recarga.

Inspección final: Después de recargar, inspecciona la ronda terminada en busca de irregularidades antes de
usarla.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier die de recarga dañado o no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales para
desechos metálicos.
Asegúrate de que todos los casquillos de latón usados y otros materiales de recarga sean desechados
correctamente para prevenir daños al medio ambiente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o soporte adicional respecto a los Dies de Tamaño Completo Forster, por favor consulta los
recursos de contacto del fabricante.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Recarga de manera responsable y disfruta de tu
experiencia de recarga con los productos Forster.
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Guide de Sécurité pour les Dies de Dimensionnement
Intégral Forster

Introduction
Merci d'avoir choisi les dies de dimensionnement intégral Forster. Ces outils de précision sont conçus pour vous
aider à produire des munitions de haute qualité. Pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit, veuillez
lire et suivre les instructions de sécurité énoncées dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Manipulez toujours les dies de rechargement avec soin et suivez tous les protocoles de sécurité associés au
rechargement de munitions.
Assurezvous de bien connaître le processus de rechargement et les exigences spécifiques pour la cartouche
308 National Match.
Gardez les dies et tout l'équipement de rechargement hors de portée des enfants et des personnes
vulnérables.
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors du
rechargement de munitions.
Inspectez les dies pour tout dommage avant utilisation. Ne pas utiliser de dies endommagés.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes et vérifiez les mises à jour de rappel
sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement des cartouches compatibles avec les dies de dimensionnement intégral Forster pour
éviter des dysfonctionnements ou des accidents.
Assurezvous que le die est solidement fixé dans votre presse de rechargement avant utilisation pour éviter
tout mouvement pendant l'opération.
Évitez de trop serrer l'anneau de verrouillage Forster Cross Bolt Die, car cela peut endommager le die.
Lors de l'utilisation du bouton d'expansion EZ Out, assurezvous qu'il est correctement positionné pour
maintenir la concentricité du collet de la douille.
Suivez toujours les directives du fabricant pour le processus de rechargement spécifique à la cartouche 308
National Match.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparez votre espace de travail : Assurezvous que votre zone de rechargement est propre et bien éclairée.
Gardez tous les outils et matériaux organisés.
Montez le die :

Fixez solidement le die de dimensionnement intégral Forster à votre presse de rechargement.
Utilisez l'anneau de verrouillage Forster Cross Bolt Die pour fixer le die en place sans trop serrer.

Vérifiez l'alignement : Assurezvous que le die est correctement aligné avec la presse et le support de
cartouche.

Utilisation
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Préparez les douilles : Nettoyez et inspectez vos douilles en laiton avant de recharger.
Insérez la douille : Placez la douille dans le support de douille de la presse.
Ajustez le die :

Réglez le die à la profondeur appropriée selon les spécifications de rechargement pour la cartouche
308 National Match.
Utilisez le bouton d'expansion EZ Out pour élargir le collet de la douille, en vous assurant qu'il est
positionné plus haut dans la zone du collet pour un alignement optimal.

Processus de rechargement : Suivez le processus standard de rechargement, en prêtant attention aux
éléments suivants :

Surveillez la pression appliquée lors du dimensionnement pour éviter d'endommager la douille.
Gardez un rythme constant et évitez de vous précipiter dans le processus de rechargement.

Inspection finale : Après le rechargement, inspectez la cartouche finie pour toute irrégularité avant utilisation.

Instructions d'Élimination
Éliminez tout die de rechargement endommagé ou inutilisé conformément aux réglementations locales sur les
déchets métalliques.
Assurezvous que toutes les douilles usagées et autres matériaux de rechargement sont éliminés
correctement pour prévenir tout dommage environnemental.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute demande ou soutien supplémentaire concernant les dies de dimensionnement intégral Forster, veuillez
vous référer aux ressources de contact du fabricant.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Rechargez de manière responsable et profitez de votre
expérience de rechargement avec les produits Forster.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Dies di Ricarica
Forster Full Length Sizing

Introduzione
Grazie per aver scelto i Dies di Ricarica Forster Full Length Sizing. Questi strumenti progettati con precisione sono
progettati per aiutarti a produrre munizioni di alta qualità. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, ti
preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre i dies di ricarica con cura e segui tutti i protocolli di sicurezza associati alla ricarica delle
munizioni.
Assicurati di essere a conoscenza del processo di ricarica e dei requisiti specifici per la cartuccia 308 National
Match.
Tieni i dies e tutte le attrezzature di ricarica fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti, durante la
ricarica delle munizioni.
Ispeziona i dies per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare dies danneggiati.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti e controlla gli aggiornamenti sui
richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo cartucce compatibili con i Dies di Ricarica Forster Full Length Sizing per evitare malfunzionamenti
o incidenti.
Assicurati che il die sia montato in modo sicuro nella tua pressa di ricarica prima dell'uso per prevenire
movimenti durante l'operazione.
Evita di stringere eccessivamente l'anello di bloccaggio Forster Cross Bolt, poiché ciò può causare danni al
die.
Quando utilizzi il pulsante EZ Out Expander, assicurati che sia posizionato correttamente per mantenere la
concentricità nel collo della cartuccia.
Segui sempre le linee guida del produttore per il processo di ricarica specifico per la cartuccia 308 National
Match.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Prepara il Tuo Spazio di Lavoro: Assicurati che l'area di ricarica sia pulita e ben illuminata. Tieni tutti gli
strumenti e i materiali organizzati.
Montare il Die:

Attacca saldamente il Die di Ricarica Forster Full Length Sizing alla tua pressa di ricarica.
Usa l'anello di bloccaggio Forster Cross Bolt per fissare il die in posizione senza stringere
eccessivamente.

Controlla l'Allineamento: Assicurati che il die sia allineato correttamente con la pressa e il portacartucce.

Uso
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Prepara le Cartucce: Pulisci e ispeziona i tuoi casi di ottone prima della ricarica.
Inserisci il Caso: Posiziona il caso nel portacartucce della pressa.
Regola il Die:

Imposta il die alla profondità appropriata secondo le specifiche di ricarica per la cartuccia 308 National
Match.
Usa il pulsante EZ Out Expander per espandere il collo del caso, assicurandoti che sia posizionato più
in alto nell'area del collo per un allineamento ottimale.

Processo di Ricarica: Segui il processo standard di ricarica, prestando attenzione ai seguenti punti:
Monitora la pressione applicata durante la formatura per evitare di danneggiare il caso.
Mantieni un ritmo costante ed evita di affrettarti durante il processo di ricarica.

Ispezione Finale: Dopo la ricarica, ispeziona il colpo finito per eventuali irregolarità prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali dies di ricarica danneggiati o non utilizzati in conformità con le normative locali per i rifiuti
metallici.
Assicurati che tutte le cartucce di ottone utilizzate e altri materiali di ricarica siano smaltiti correttamente per
prevenire danni ambientali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o supporto riguardante i Dies di Ricarica Forster Full Length Sizing, ti preghiamo di fare
riferimento alle risorse di contatto del produttore.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Ricarica responsabilmente e goditi la tua
esperienza di ricarica con i prodotti Forster.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wkładów do Pełnego
Rozmiaru Forster

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wkładów do pełnego rozmiaru Forster. Te precyzyjnie zaprojektowane narzędzia mają na celu
pomoc w produkcji wysokiej jakości amunicji. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu,
prosimy o zapoznanie się z instrukcjami bezpieczeństwa przedstawionymi w tej instrukcji.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z wkładami do ponownego ładowania z ostrożnością i przestrzegaj wszystkich
protokołów bezpieczeństwa związanych z ponownym ładowaniem amunicji.
Upewnij się, że znasz proces ponownego ładowania oraz specyficzne wymagania dla naboju 308 National
Match.
Trzymaj wkłady i cały sprzęt do ponownego ładowania poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i rękawice, podczas ponownego
ładowania amunicji.
Sprawdź wkłady pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj uszkodzonych wkładów.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom i sprawdzaj aktualizacje o
wycofaniach na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności
Używaj tylko kompatybilnych nabojów z wkładami do pełnego rozmiaru Forster, aby uniknąć awarii lub
wypadków.
Upewnij się, że wkład jest pewnie zamocowany w prasie do ponownego ładowania przed użyciem, aby
zapobiec ruchom podczas operacji.
Unikaj zbyt mocnego dokręcania pierścienia blokującego Forster Cross Bolt Die Locking Ring, ponieważ może
to spowodować uszkodzenie wkładu.
Podczas korzystania z przycisku EZ Out Expander upewnij się, że jest on prawidłowo umiejscowiony, aby
utrzymać koncentryczność szyjki łuski.
Zawsze przestrzegaj wytycznych producenta dotyczących specyficznego procesu ponownego ładowania dla
naboju 308 National Match.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Przygotuj Miejsce Pracy: Upewnij się, że twoje miejsce do ponownego ładowania jest czyste i dobrze
oświetlone. Trzymaj wszystkie narzędzia i materiały w porządku.
Montaż Wkładu:

Pewnie przymocuj wkład do pełnego rozmiaru Forster do swojej prasy do ponownego ładowania.
Użyj pierścienia blokującego Forster Cross Bolt Die Locking Ring, aby zamocować wkład na miejscu,
unikając zbytniego dokręcania.

Sprawdź Wyrównanie: Upewnij się, że wkład jest prawidłowo wyrównany z prasą i uchwytem naboju.

Użytkowanie
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Przygotuj Łuski: Oczyść i sprawdź swoje łuski mosiężne przed ponownym ładowaniem.
Włóż Łuskę: Umieść łuskę w uchwycie na łuski prasy.
Dostosuj Wkład:

Ustaw wkład na odpowiednią głębokość zgodnie ze specyfikacjami ponownego ładowania dla naboju
308 National Match.
Użyj przycisku EZ Out Expander, aby rozszerzyć szyjkę łuski, upewniając się, że jest on umieszczony
wyżej w obszarze szyjki dla optymalnego wyrównania.

Proces Ponownego Ładowania: Postępuj zgodnie z standardowym procesem ponownego ładowania,
zwracając uwagę na następujące kwestie:

Monitoruj nacisk stosowany podczas formowania, aby uniknąć uszkodzenia łuski.
Utrzymuj stałe tempo i unikaj pośpiechu podczas procesu ponownego ładowania.

Ostateczna Inspekcja: Po ponownym ładowaniu sprawdź gotowy nabój pod kątem wszelkich
nieprawidłowości przed użyciem.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużywane wkłady do ponownego ładowania zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Upewnij się, że wszystkie zużyte łuski i inne materiały do ponownego ładowania są odpowiednio utylizowane,
aby zapobiec szkodom dla środowiska.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub dalszego wsparcia dotyczącego wkładów do pełnego rozmiaru Forster,
prosimy o zapoznanie się z zasobami kontaktowymi producenta.

Dziękujemy za uwagę na te wytyczne bezpieczeństwa. Ponownie ładuj odpowiedzialnie i ciesz się swoim
doświadczeniem z produktami Forster.
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Turvaohjeet Forsterin Full Length Sizing Diesille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Forsterin Full Length Sizing Diesit. Nämä tarkasti suunnitellut työkalut on tarkoitettu auttamaan
sinua tuottamaan korkealaatuista ammusta. Varmistaaksesi tämän tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja
noudata tämän oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele latausdiesejä aina varovasti ja noudata kaikkia patruunan lataamiseen liittyviä turvallisuusprotokollia.
Varmista, että tunnet latausprosessin ja 308 National Match patruunan erityisvaatimukset.
Pidä diesit ja kaikki latausvälineet lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun lataat ammuksia.
Tarkista diesit ennen käyttöä vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioituneita diesiä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille ja tarkista
takaisinvetopäivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä vain yhteensopivia patruunoita Forsterin Full Length Sizing Diesien kanssa, jotta vältät toimintahäiriöt tai
onnettomuudet.
Varmista, että die on tukevasti kiinnitetty latauspainesiin ennen käyttöä, jotta se ei liiku toiminnan aikana.
Vältä Forster Cross Bolt Die Locking Ringin liiallista kiristämistä, sillä se voi aiheuttaa vaurioita die:lle.
Kun käytät EZ Out Expander painiketta, varmista, että se on oikein sijoitettu ylläpitämään konsentrisuutta
patruunan kaulassa.
Noudata aina valmistajan ohjeita 308 National Match patruunan latausprosessissa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Valmistele työskentelyalueesi: Varmista, että latausalueesi on puhdas ja hyvin valaistu. Pidä kaikki työkalut
ja materiaalit järjestyksessä.
Kiinnitä die:

Kiinnitä Forsterin Full Length Sizing Die latauspaineseesi tukevasti.
Käytä Forster Cross Bolt Die Locking Ringia kiinnittääksesi die paikoilleen ilman liiallista kiristämistä.

Tarkista kohdistus: Varmista, että die on oikein kohdistettu painemekanismiin ja patruunan pidikkeeseen.

Käyttö

Valmistele patruunat: Puhdista ja tarkista messinkipatruunasi ennen lataamista.
Aseta patruuna: Aseta patruuna painemekanismin kuoren pidikkeeseen.
Säädä die:

Aseta die oikeaan syvyyteen 308 National Match patruunan latausohjeiden mukaan.
Käytä EZ Out Expander painiketta laajentamaan patruunan kaulan, varmistaen, että se on sijoitettu
korkeammalle kaulan alueelle optimaalista kohdistusta varten.

Latausprosessi: Noudata normaalia latausprosessia, kiinnittäen huomiota seuraaviin seikkoihin:
Seuraa kohdistettavaa painetta, jotta et vahingoita patruunaa.
Pidä tasaista vauhtia ja vältä kiirehtimistä latausprosessin aikana.

Lopputarkastus: Tarkista valmiit patruunat mahdollisten epäsäännöllisyyksien varalta ennen käyttöä.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai käyttämättömät latausdieseet paikallisten metallijätteitä koskevien sääntöjen
mukaisesti.
Varmista, että kaikki käytetyt messinkipatruunat ja muut latausmateriaalit hävitetään asianmukaisesti
ympäristön suojelemiseksi.



Lisätietoja tukea varten
Kaikissa kysymyksissä tai lisätukea varten Forsterin Full Length Sizing Diesien osalta, viittaa valmistajan
yhteystietoihin.

Kiitos, että kiinnitit huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Lataa vastuullisesti ja nauti latauskokemuksestasi Forsterin
tuotteiden kanssa.
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Säkerhetsinstruktionsguide för Forster Full Length
Sizing Dies

Introduktion
Tack för att du valt Forster Full Length Sizing Dies. Dessa precisionsverktyg är utformade för att hjälpa dig att
producera högkvalitativ ammunition. För att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt, vänligen läs
och följ säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid omladdningsdöden med försiktighet och följ alla säkerhetsprotokoll som är kopplade till
omladdning av ammunition.
Se till att du är bekant med omladdningsprocessen och de specifika kraven för 308 National Matchkartuschen.
Håll döden och all omladdningsutrustning utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, när du omladdar ammunition.
Inspektera döden för eventuell skada före användning. Använd inte skadade dödar.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter och kontrollera uppdateringar
om återkallelser på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast kompatibla patroner med Forster Full Length Sizing Dies för att undvika funktionsfel eller
olyckor.
Se till att döden är ordentligt monterad i din omladdningspress innan användning för att förhindra rörelse
under drift.
Undvik att dra åt Forster Cross Bolt Die Locking Ring för hårt, eftersom detta kan orsaka skada på döden.
När du använder EZ Out Expanderknappen, se till att den är korrekt placerad för att bibehålla koncentriskhet i
hylsans nacke.
Följ alltid tillverkarens riktlinjer för den specifika omladdningsprocessen för 308 National Matchkartuschen.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förbered din arbetsyta: Se till att din omladdningsyta är ren och väl upplyst. Håll alla verktyg och material
organiserade.
Montera döden:

Fäst Forster Full Length Sizing Die ordentligt i din omladdningspress.
Använd Forster Cross Bolt Die Locking Ring för att fästa döden på plats utan att dra åt för hårt.

Kontrollera justeringen: Se till att döden är korrekt justerad med pressen och patronhållaren.

Användning

Förbered hylsor: Rengör och inspektera dina mässingshylsor före omladdning.
Sätt in hylsan: Placera hylsan i hylshållaren på pressen.
Justera döden:

Ställ in döden till rätt djup enligt omladdningsspecifikationerna för 308 National Matchkartuschen.
Använd EZ Out Expanderknappen för att expandera hylsans nacke, vilket säkerställer att den är
placerad högre i nackområdet för optimal justering.

Omladdningsprocess: Följ den standardiserade omladdningsprocessen och var uppmärksam på följande:
Övervaka trycket som appliceras under storleken för att undvika att skada hylsan.
Håll en jämn takt och undvik att rusa genom omladdningsprocessen.

Slutinspektion: Efter omladdning, inspektera den färdiga patronen för eventuella oegentligheter före
användning.

Avfallsinstruktioner



Kassera eventuella skadade eller oanvända omladdningsdödar i enlighet med lokala regler för metallavfall.
Se till att alla använda mässingshylsor och andra omladdningsmaterial kasseras på rätt sätt för att förhindra
miljöskador.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller ytterligare stöd angående Forster Full Length Sizing Dies, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktresurser.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Omladda ansvarsfullt och njut av din
omladdningsupplevelse med Forsterprodukter.
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Bezpečnostní pokyny pro Forster Full Length Sizing
Dies

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Forster Full Length Sizing Dies. Tyto precizně navržené nástroje jsou určeny k výrobě
vysoce kvalitní munice. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání tohoto produktu, prosím, přečtěte si a
dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte s přebíjecími dies opatrně a dodržujte všechny bezpečnostní protokoly spojené s přebíjením
munice.
Ujistěte se, že jste obeznámeni s procesem přebíjení a specifickými požadavky na náboj 308 National Match.
Držte dies a veškeré vybavení pro přebíjení mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při přebíjení munice vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochranných brýlí a rukavic.
Před použitím zkontrolujte dies na případné poškození. Nepoužívejte poškozené dies.
Hláste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům a kontrolujte aktualizace zpětného
vyvolání na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze kompatibilní náboje s Forster Full Length Sizing Dies, abyste předešli poruchám nebo
nehodám.
Ujistěte se, že je die bezpečně namontováno na vaší přebíjecí lisce před použitím, aby se zabránilo pohybu
během operace.
Vyhněte se přílišnému utažení Forster Cross Bolt Die Locking Ring, protože to může způsobit poškození die.
Při používání EZ Out Expander button se ujistěte, že je správně umístěn pro udržení soustřednosti v krčku
nábojnice.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro specifický proces přebíjení pro náboj 308 National Match.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Připravte si pracovní prostor: Ujistěte se, že vaše přebíjecí místo je čisté a dobře osvětlené. Držte všechny
nástroje a materiály organizované.
Namontujte die:

Bezpečně připevněte Forster Full Length Sizing Die k vaší přebíjecí lisce.
Použijte Forster Cross Bolt Die Locking Ring k upevnění die na místě bez přílišného utažení.

Zkontrolujte zarovnání: Ujistěte se, že je die správně zarovnáno s lisem a držákem náboje.

Použití

Připravte náboje: Vyčistěte a zkontrolujte vaše mosazné náboje před přebíjením.
Vložte náboj: Umístěte náboj do držáku náboje lisu.
Nastavte die:

Nastavte die na vhodnou hloubku podle specifikací přebíjení pro náboj 308 National Match.
Použijte EZ Out Expander button k rozšíření krčku náboje, přičemž zajistěte, aby byl umístěn výše v
oblasti krčku pro optimální zarovnání.

Proces přebíjení: Dodržujte standardní proces přebíjení a věnujte pozornost následujícím:
Sledujte tlak aplikovaný během velikosti, abyste se vyhnuli poškození náboje.
Udržujte stálé tempo a vyhněte se spěchu během procesu přebíjení.

Konečná kontrola: Po přebíjení zkontrolujte hotový náboj na jakékoli nepravidelnosti před použitím.

Pokyny pro likvidaci



Zlikvidujte jakékoli poškozené nebo nepoužité přebíjecí dies v souladu s místními předpisy o kovovém
odpadu.
Ujistěte se, že všechny vyhozené mosazné náboje a další materiály pro přebíjení jsou správně zlikvidovány,
aby se předešlo poškození životního prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další podporu týkající se Forster Full Length Sizing Dies se prosím obraťte na zdroje
kontaktu výrobce.

Děkujeme vám za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Přebíjejte zodpovědně a užijte si svůj zážitek z
přebíjení s produkty Forster.


